
INSTRUKCJA OBSŁUGI E741 
Importer: Reto Marcin Bręk Sp. K, Świerkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Poland 
Cechy produktu: Smartwatch DT88; materiał: tworzywo sztuczne; opaska silikonowa; wymiary: ekran dotykowy HD: 1,28"; rozdzielczość: 
240 x 240; bateria: 200 mAh; Bluetooth 4.0; wymiary: 45.5*10 mm,  

Ładowanie: Aby naładować, podłącz końcówkę magnetyczną przewodu do tylnej części 
zegarka.  Drugi wtyk USB podłącz do ładowarki 5V lub do portu USB komputera. Czas 
ładowania to około 2 godziny. Dwa styki ładującego kabla magnetycznego nie mogą stykać 
się z przewodnikiem w tym samym czasie, ponieważ grozi to spaleniem obwodu.  Aplikacja: 
Aby połączyć zegarek z telefonem, włącz Bluetooth w telefonie zeskanuj kod QR, pobierz 
aplikację i postępuj zgodnie z instrukcjami, aby ją zainstalować. Po zainstalowaniu aplikacji 
otwórz ją. Po pierwszym uruchomieniu, jeżeli chcemy, aby wszystkie funkcje działały 

prawidłowo, klikamy OK na prośbę o dostęp do wszystkich powiadomień. Upewnij się, że zegarek jest włączony. Na 
liście Bluetooth znajdź nazwę zegarka i urządzenia. Jeśli połączenie się powiedzie, ikona Bluetooth zegarka zaświeci się na zielono (na środku 
ikony). 

Obsługa: Tryb czuwania: 1) Przesuń palcem w prawo, aby otworzyć interfejs wiadomości; 2) Przesuń w dół, 
aby otworzyć menu, status połączenia Bluetooth, kod QR, baterię, regulację jasności itp.; Przesuń w lewo, aby 
wejść do interfejsu skrótu do codziennych danych ćwiczeń, tętna, wyświetlania danych snu itp. 3) Przesuń w 
górę, aby wejść do menu pierwszego poziomu, które jest głównym interfejsem funkcji; 4) Naciśnij i przytrzymaj 
interfejs wybierania w trybie gotowości, aby przełączyć. Wybierz i przytrzymaj, aby zatwierdzić. Wiadomości: 
1) Gdy zegarek jest powiązany z aplikacją, a uprawnienia do powiadamiania są włączone, nowe wiadomości 
otrzymane na pasku powiadomień telefonu komórkowego zostaną przesłane do zegarka. W sumie można zapisać 
10 wiadomości.  2) Przesuń na dół i naciśnij ikonę usuwania, aby wyczyścić wszystkie wiadomości. Menu 
rozwijane: Przesuń palcem w dół, aby rozwinąć menu: wyświetlacz zasilania, stan połączenia Bluetooth, 
wyświetlanie czasu, regulacja jasności ekranu, pogoda i temperatura dnia (połączona z APP), tryb nie 
przeszkadzać, (Nie przeszkadzać tylko dla informacji o wiadomości, ale nie dla dźwięku telefonu), ustawienie 

funkcji skrótu, włącz lub wyłącz Bluetooth dla połączeń audio.  

Funkcje: Sen: informuje i czasie snu i jakości na ekranie i w aplikacji. Statystyki są resetowane do zera o godz. 8:00 PM. Tętno: zegarek 
może rejestrować tętno przez cały dzień. Dotknij, aby rozpocząć pomiar tętna. Sport: Liczenie kroków jest domyślnie włączone. Ten interfejs 
wyświetla bieżące liczenie kroków. Dane będą usuwane codziennie o godzinie 00:00. Ciśnienie krwi: wejdź do menu ciśnienia krwi, aby 
wykonać pojedynczy pomiar. Po połączeniu zegarka z aplikacją dane dotyczące ciśnienia krwi są synchronizowane z aplikacją w czasie 
rzeczywistym. W aplikacji możesz wyświetlać wcześniejsze dane pomiarowe. Test Sp02: dotknij, aby rozpocząć pomiar ciśnienia krwi. Może 
pokazywać dane z ostatnich 5 pomiarów. Pogoda: Wyświetla informacje o pogodzie z bieżącego i jutrzejszego dnia. Informacje są 
zsynchronizowane po połączeniu z aplikacją, nie będą aktualizowane po dłuższym rozłączeniu. Zdalna migawka: Po podłączeniu urządzenia, 
możesz zdalnie sterować aparatem w telefonie. Muzyka: Po podłączeniu urządzenia, możesz sterować odtwarzaczem muzyki na telefonie. 
Inne funkcje: Inne funkcje obejmują: alarm, timer, jasność, wyciszenie, tryb kinowy, reset do ustawień fabrycznych, wyłączenie zasilania i 
informacje o nim. Stoper: naciśnij Start na stronie Stopera, aby rozpocząć odmierzanie czasu lub stop, aby zatrzymać. Alarm: Ustaw czas 
alarmu w aplikacji. Urządzenie będzie wibrować, aby przypomnieć. Tryb teatralny: Urządzenie wyłączy wibracje i zmniejszy jasność po 
włączeniu trybu teatralnego. Możesz włączyć/wyłączyć tryb kinowy w aplikacji. Przypomnienie o ruchu: Urządzenie zacznie wibrować 
przypominając o ruchu po 1 godzinie siedzenia. Możesz włączyć/wyłączyć funkcje w aplikacji. Przypomnienie o piciu: Zegarek przypomni 
ci, że czas się napić wody o zaplanowanej porze picia. Możesz ustawić tę funkcje w aplikacji.  
Ostrzeżenia: Przed pierwszym użyciem naładuj urządzenie. Podczas parowania umieść zegarek blisko telefonu. Jeżeli zegarek wyłącza się 
automatycznie, naładuj zegarek i uruchom go ponownie. Wydajność baterii może zostać zmniejszona po kilku latach. Podczas ładowania 
zegarek powinien leżeć na płaskiej powierzchni, a końcówka magnetyczna powinna przylegać do styków. Nie należy łączyć dwóch styków 
magnetycznego kabla ładującego z materiałem przewodzącym w samym czasie, może to spowodować zwarcie. Przed pierwszym użyciem 
należy wprowadzić dane użytkownika w aplikacji. Produkt nie jest urządzeniem medycznym. Wyświetlane wartości są wartościami 
przybliżonymi i nie mogą zastąpić medycznych pomiarów kontrolnych. Opaska powinna być zapięta za wystającą kością nadgarstka i 
dopasowana do obwodu ręki. Odległość między telefonem, a urządzeniem nie może być większa niż 10 m. Nie rozkręcaj urządzenia. 
Przechowuj z dala od wilgoci i zanieczyszczeń. Nie zanurzaj w wodzie. Nie dotykaj ekranu, jeśli masz mokre palce. Nie używaj produktu 
podczas kąpieli. Czyść za pomocą̨ suchej szmatki. Nie narażaj na zbyt wysokie lub niskie temperatury. Przechowuj z dala od promieniowania 
słonecznego. Nie używać, gdy produkt jest uszkodzony, nie działa prawidłowo, był przechowywany w niekorzystnych warunkach. Chroń 
przed uszkodzeniami, wstrząsami, nie rzucaj. Należy chronić produkt przed kontaktem z benzyną, rozcieńczalnikiem, kwasami i innymi 
środkami chemicznymi. Używaj zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawką. Chroń przed dziećmi.   
Informacja dla użytkowników o pozbywaniu się urządzeń elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych) 
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dołączonej do nich dokumentacji informuje, że niesprawnych urządzeń elektrycznych lub elektronicznych 
nie można wyrzucać razem z odpadami gospodarczymi. Prawidłowe postępowanie w razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych lub elektronicznych, 
utylizacji, powtórnego użycia lub odzysku podzespołów polega na przekazaniu urządzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiórki, gdzie będzie ono przyjęte 

bezpłatnie. W niektórych krajach produkt można oddać lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urządzenia. Prawidłowa utylizacja 
urządzenia umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które może być zagrożone 
przez nieodpowiednie postępowanie z odpadami. Szczegółowe informacje o najbliższym punkcie zbiórki można uzyskać u władz lokalnych. 
Nieprawidłowa utylizacja odpadów zagrożona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych. 
Użytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych lub elektronicznych, prosimy 
skontaktować się z najbliższym punktem sprzedaży lub z dostawcą, którzy udzielą dodatkowych informacji. 
Pozbywanie się odpadów w krajach poza Unią Europejską: Taki symbol jest ważny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia 
się niniejszego produktu prosimy skontaktować się z lokalnymi władzami lub ze sprzedawcą celem uzyskania informacji o prawidłowym 

sposobie postępowania. 

 



GEBRAUCHSANLEITUNG E741 
Importeur: Reto Marcin Bręk Sp. K, Świerkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Poland 
Produktbeschreibung:  
DT88-Smartwatch; Material: Kunststoff; Silikonband; Abmessungen: HD-Touchscreen: 1,28 "; Auflösung: 240 x 
240; Akku: 200 mAh; Bluetooth 4.0; Abmessungen: 45,5 * 10 mm, 

Aufladen: Schließen Sie zum Aufladen das magnetische Ende des Kabels an der 
Rückseite der Uhr an. Schließen Sie den anderen USB-Stecker an ein 5-V-Ladegerät 
oder an einen Computer-USB-Anschluss an. Die Ladezeit beträgt ca. 2 Stunden. Die 
beiden Kontakte des Lademagnetkabels dürfen nicht gleichzeitig den Leiter berühren, 
da dies den Stromkreis durchbrennen kann. App:  Um Ihre Uhr mit Ihrem Telefon zu 
koppeln, schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein, scannen Sie den QR-Code, laden Sie die App herunter 
und folgen Sie den Anweisungen, um sie zu installieren. Sobald die App installiert ist, öffnen Sie sie. Wenn wir 
nach dem ersten Start möchten, dass alle Funktionen ordnungsgemäß funktionieren, klicken Sie bei der Anfrage 

für den Zugriff auf alle Benachrichtigungen auf OK. Stellen Sie sicher, dass Ihre Uhr eingeschaltet ist. Suchen Sie in der Bluetooth-Liste den 
Namen Ihrer Uhr und Ihres Geräts. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, wird das Bluetooth-Symbol der Uhr grün (in der Mitte des Symbols). 

Gebrauchsanweisung: Standby: 1) Wischen Sie nach rechts, um die Nachrichtenschnittstelle 
zu öffnen; 2) Wischen Sie nach unten, um das Menü, den Bluetooth-Verbindungsstatus, den QR-
Code, den Akku, die Helligkeitseinstellung usw. zu öffnen; Wischen Sie nach links, um die 
Verknüpfungsschnittstelle für tägliche Trainingsdaten, Herzfrequenz, Schlafdatenanzeige usw. 
aufzurufen. 3) Wischen Sie nach oben, um das Menü der ersten Ebene aufzurufen, das die 
Hauptfunktionsschnittstelle ist; 4) Halten Sie die Wählschnittstelle im Standby-Modus gedrückt, 
um umzuschalten. Auswählen und halten, um zu bestätigen. Nachrichten: 1) Wenn die Uhr mit 
der App verknüpft und die Benachrichtigungsberechtigung aktiviert ist, werden neue 
Nachrichten, die in der Benachrichtigungsleiste des Mobiltelefons eingehen, an die Uhr gesendet. 
Es können insgesamt 10 Nachrichten gespeichert werden. 2) Wische nach unten und tippe auf das 
Löschen-Symbol, um alle Nachrichten zu löschen. Dropdown-Menü: Wischen Sie nach unten, 
um das Menü zu erweitern: Leistungsanzeige, Bluetooth-Verbindungsstatus, Zeitanzeige, 
Anpassung der Bildschirmhelligkeit, Wetter und Tagestemperatur (verbunden mit APP), Modus 

„Nicht stören“, (Nicht stören nur für Nachrichteninformationen, sondern nicht für Telefon-Audio), Shortcut-Funktionseinstellung, Bluetooth 
für Audioanrufe ein- oder ausschalten. 
Funktionen: Schlaf: informiert Sie auf dem Bildschirm und in der App über Ihre Schlafzeit und -qualität. Die Statistik wird um auf null 
zurückgesetzt 20.00. Herzfrequenz: Die Uhr kann den ganzen Tag über Ihre Herzfrequenz aufzeichnen. Tippen Sie auf, um mit der Messung 
Ihrer Herzfrequenz zu beginnen. Sport: Die Schrittzählung ist standardmäßig aktiviert. Diese Schnittstelle zeigt die aktuelle Schrittzahl an. Die 
Daten werden täglich um 00:00 Uhr gelöscht. Blutdruck: Rufen Sie das Blutdruckmenü auf, um eine einzelne Messung vorzunehmen. Wenn 
Sie Ihre Uhr mit der App verbinden, werden Ihre Blutdruckdaten in Echtzeit mit der App synchronisiert. In der App können Sie vergangene 
Messdaten einsehen. Sp02-Test: Tippen Sie hier, um die Blutdruckmessung zu starten. Es kann die Daten der letzten 5 Messungen anzeigen. 
Wetter: Zeigt die aktuellen und morgigen Wetterinformationen an. Die Informationen werden synchronisiert, wenn eine Verbindung zur 
Anwendung besteht, sie werden nach einer langen Unterbrechung nicht aktualisiert. Fernauslöser: Nachdem Sie das Gerät angeschlossen 
haben, können Sie die Kamera auf Ihrem Telefon fernsteuern. Musik: Nachdem Sie das Gerät angeschlossen haben, können Sie den 
Musikplayer auf Ihrem Telefon steuern. Weitere Funktionen: Zu den weiteren Funktionen gehören: Alarm, Timer, Helligkeit, 
Stummschaltung, Theatermodus, Zurücksetzen auf Werkseinstellungen, Ausschalten und Informationen. Stoppuhr: Drücken Sie auf der Seite 
„Stoppuhr“ auf „Start“, um die Zeitmessung zu starten, oder auf „Stopp“, um sie zu stoppen. Wecker: Stellen Sie die Weckzeit in der App 
ein. Das Gerät vibriert, um Sie daran zu erinnern. Theatermodus: Das Gerät schaltet die Vibration aus und dimmt die Helligkeit, wenn der 
Theatermodus aktiviert ist. Sie können den Kinomodus in der App aktivieren/deaktivieren. Bewegungserinnerung: Das Gerät vibriert, um Sie 
daran zu erinnern, sich nach 1 Stunde Sitzen zu bewegen. Sie können Funktionen in der App aktivieren/deaktivieren. Trinkerinnerung: Die 
Uhr erinnert Sie daran, zur geplanten Trinkzeit Wasser zu trinken. Sie können diese Funktion in der App einstellen. 
Warnungen: Laden Sie das Gerät vor dem ersten Gebrauch auf. Halten Sie Ihre Uhr während des Koppelns in der Nähe Ihres Telefons. Wenn 
sich Ihre Uhr automatisch ausschaltet, laden Sie sie bitte auf und starten Sie sie neu. Die Batterieleistung kann nach einigen Jahren nachlassen. 
Beim Aufladen sollte die Uhr auf eine ebene Fläche gelegt werden und die magnetische Spitze Kontakt mit den Kontakten haben. Verbinden 
Sie die beiden Kontakte des magnetischen Ladekabels nicht gleichzeitig mit leitfähigem Material, da dies zu einem Kurzschluss führen kann. 
Benutzerdaten müssen vor der ersten Nutzung in die App eingegeben werden. Das Produkt ist kein Medizinprodukt. Die angezeigten Werte 
sind Circa-Werte und ersetzen keine ärztliche Kontrollmessung. Das Band sollte hinter dem vorstehenden Handgelenksknochen befestigt und 
dem Umfang der Hand angepasst werden. Der Abstand zwischen dem Telefon und dem Gerät darf nicht größer als 10 m sein. Zerlegen Sie 
das Gerät nicht. Vor Feuchtigkeit und Verunreinigungen geschützt lagern. Nicht in Wasser tauchen. Berühren Sie den Bildschirm nicht mit 
nassen Fingern. Verwenden Sie das Produkt nicht beim Baden. Mit einem trockenen Tuch reinigen. Nicht zu hohen oder niedrigen 
Temperaturen aussetzen. Vor Sonnenlicht geschützt lagern. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist, nicht richtig funktioniert 
oder unter ungünstigen Bedingungen gelagert wurde. Vor Beschädigung, Schlag schützen, nicht werfen. Schützen Sie das Produkt vor Kontakt 
mit Benzin, Verdünner, Säuren und anderen Chemikalien. Verwendung wie vorgesehen. Das Produkt ist kein Spielzeug. Vor Kindern schützen. 
Benutzerinformationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeräten (Privathaushalte) 
Das dargestellte Symbol auf den Produkten oder der ihnen beigefügten Dokumentation weist darauf hin, dass funktionsunfähige Elektro- oder 
Elektronikgeräte nicht zusammen mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Das richtige Verfahren für die Entsorgung von Elektro- oder 
Elektronikgeräten, das Recycling, die Wiederverwendung oder die Verwertung von Komponenten besteht darin, das Gerät bei einer 

spezialisierten Sammelstelle abzugeben, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Ländern können Sie das Produkt 
beim Kauf eines anderen Geräts an Ihren Händler vor Ort zurückgeben. Durch die fachgerechte Entsorgung Ihres Gerätes 
schonen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch 
unsachgemäße Abfallbehandlung entstehen könnten. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer örtlichen Behörde nach der 
nächstgelegenen Sammelstelle. Die unsachgemäße Abfallentsorgung wird mit Strafen belegt, die in den entsprechenden 
örtlichen Vorschriften vorgesehen sind. 
Benutzer in Ländern der Europäischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geräte entsorgen müssen, 
wenden Sie sich für weitere Informationen bitte an Ihren nächstgelegenen Einzelhändler oder Lieferanten. 

Entsorgung in Ländern außerhalb der Europäischen Union: Dieses Symbol gilt nur in der Europäischen Union. Wenn Sie dieses Produkt 
entsorgen müssen, wenden Sie sich für die korrekte Entsorgung bitte an Ihre örtlichen Behörden oder Ihren Händler.  
 

 


